
NOVAK-STYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length:
1.780" Overall Width: 1.1" Mounting Hardware: (2) 6-32 Flat Head Screws, (1)
6-32 X 3/16 Set Screw Red Dot Fitment: Trijicon RMR, Holosun HS507C This
mounts fits: Baby Desert Eagle (Post 2006) EAA Witness Elite Match This
mount does not fit: Rock Island 1911s Simply remove the rear sight on your
gun and replace it with our mount in order to mount your Trijicon RMR red dot
sight. No alterations are required. You can take our mount off and replace
your rear sight at any time. Mounting hardware included. Installation
Instructions Remove the rear sight* Install the EGW Sight Mount in the
dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red dot sight on the EGW
Sight Mount (placing a small piece of paper between the red dot sight and the
sight mount will make for easier removal and will keep Loctite off of the red
dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting screws Torque
mounting screws to 15in/lbs 2 Flat Head Cap Screws - Provided for Trijicon
RMR The screws that are included with this mount require a 5/64'' allen
wrench for installation.

Attributes

Name: NOVAK-STYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000570
Mfr. No.: 49511
Color: Black
Make: STI
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.035kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 841370116782

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die NOVAKSTYLE
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT von EGW entschieden hast. Diese
Montage ist speziell für die Verwendung mit Trijicon RMR Rotpunktvisieren konzipiert. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Waffentyp geeignet ist, bevor du es installierst.
Überprüfe die Montage vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Handhabung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und befolge die Anweisungen zur Installation und
Nutzung.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass die Montage fest und sicher an deiner Waffe angebracht ist, bevor du das
Rotpunktvisier verwendest.
Verwende die mitgelieferten Montageschrauben und Werkzeuge, um eine ordnungsgemäße Installation
zu gewährleisten.
Verwende niemals beschädigte oder abgenutzte Teile.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Installation oder Nutzung, kontaktiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Entferne die Kimme deiner Waffe.1.
Installiere die EGW Sichtmontage im Dovetail.2.
Ziehe die SetSchraube an (falls zutreffend).3.
Setze das Rotpunktvisier auf die EGW Sichtmontage. Ein kleines Stück Papier zwischen dem4.
Rotpunktvisier und der Sichtmontage erleichtert das Entfernen und hält Loctite vom Rotpunktvisier fern.
Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.5.
Ziehe die Montageschrauben mit 15in/lbs an.6.
Die mit dieser Montage gelieferten Schrauben benötigen einen 5/64'' Innensechskantschlüssel für die7.
Installation.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benötigt werden, sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts, wende dich bitte an den
Hersteller oder einen Fachhändler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir eine sichere Nutzung des Produkts zu
ermöglichen. Indem du diese Richtlinien befolgst, trägst du zur Sicherheit von dir selbst und anderen bei.



NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe installation and use of your sight mount. Please read this guide
carefully before use to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or removing the sight mount.
Check for any visible damage to the sight mount before installation. Do not use if damaged.
Store the sight mount in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Use the sight mount only for its intended purpose as specified in this guide.
Regularly inspect the sight mount and mounting screws for wear or damage.
If you experience any issues during installation or use, cease operation and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is not loaded when removing or installing the sight mount.
Use caution when handling tools (e.g., allen wrench) during installation to avoid injury.
Keep hands and tools clear of the firearm's action during installation.
Use blue Loctite on the mounting screws to prevent loosening over time, but ensure it does not come into
contact with the red dot sight.
If using the sight mount on a firearm model not specified in this guide, confirm compatibility to avoid
potential hazards.

Instructions for Installation and Usage
Remove the rear sight from your firearm.1.
Install the EGW Sight Mount in the dovetail of your firearm.2.
Tighten the set screw (if applicable) to secure the mount.3.
Place the red dot sight on the EGW Sight Mount. To facilitate easier removal, place a small piece of4.
paper between the red dot sight and the sight mount.
Apply blue Loctite to the provided mounting screws.5.
Torque the mounting screws to 15 in/lbs for secure installation.6.
Check the installation to ensure the sight mount is firmly attached and that the red dot sight is7.
properly aligned.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the sight mount becomes damaged beyond repair, check local regulations for proper disposal methods.
Do not dispose of the sight mount in regular household waste if it contains materials that require special
handling.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or installation, please consult a qualified firearms expert or contact the
manufacturer directly.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your NOVAKSTYLE TRIJICON



RMR SIGHT MOUNT. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Mira EGW para Trijicon RMR. Este producto está diseñado para facilitar la
instalación de su mira de punto rojo en su arma. Por favor, lea cuidadosamente esta guía de seguridad antes de
usar el producto para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de seguir todas las instrucciones para evitar lesiones o daños a tu arma.
Verificación de Producto: Inspecciona el soporte antes de la instalación para asegurarte de que no
haya daños visibles.
Manejo Responsable: Mantén el soporte y la mira fuera del alcance de los niños y de personas no
capacitadas.
Reportes: Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repórtalo a las autoridades competentes.
Actualizaciones de Retiro: Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Este soporte es compatible con Baby Desert Eagle (Post 2006) y EAA Witness Elite
Match. No es compatible con Rock Island 1911s.
Instalación Segura: Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Herramientas Adecuadas: Utiliza una llave allen de 5/64'' para la instalación de los tornillos.
Ajuste de Tornillos: No aprietes en exceso los tornillos de montaje, ya que esto podría dañar el soporte
o la mira.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Quita la mira trasera de tu arma.1.
Instala el Soporte de Mira EGW en la muesca.2.
Aprieta el tornillo de ajuste (si aplica).3.
Coloca la mira de punto rojo en el Soporte de Mira EGW. Colocar un pequeño trozo de papel entre la4.
mira de punto rojo y el soporte facilitará la extracción y mantendrá el Loctite alejado de la mira.
Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje proporcionados.5.
Aprieta los tornillos de montaje a 15 in/lbs.6.

2 Tornillos de Cabeza Plana Proporcionados para Trijicon RMR.
Verifica la instalación antes de usar el arma.7.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el soporte, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos de metal.
Evita la Contaminación: No tires el soporte en la basura común si hay regulaciones específicas para su
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el producto, por favor, dirígete a los canales de soporte
del fabricante. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano para facilitar el
proceso.

Por favor, mantén esta guía de seguridad en un lugar accesible para futuras referencias. Tu seguridad es



nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Montage de Point
Rouge NOVAKSTYLE TRIJICON RMR
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sécuritaire du montage de point rouge
NOVAKSTYLE TRIJICON RMR. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie régulièrement l'état du montage et de toutes les pièces de fixation.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.
Ne force pas les vis lors de l'installation ; un serrage excessif peut endommager le montage.
Assuretoi que le point rouge est correctement fixé avant d'utiliser l'arme.
Ne laisse pas le Loctite entrer en contact avec le point rouge.
En cas de doute sur l'installation, consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Retire la hausse de ton arme.1.
Installe le Montage de Hausse EGW dans la queue d'aronde.2.
Serre la vis de réglage (si applicable).3.
Place le point rouge sur le Montage de Hausse EGW. Pour faciliter le retrait, place un petit morceau de4.
papier entre le point rouge et le montage afin d'éviter que le Loctite ne touche le point rouge.
Applique du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.5.
Serre les vis de montage à 15in/lbs.6.
Les vis à tête plate fournies nécessitent une clé hexagonale de 5/64'' pour l'installation.7.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les options de recyclage locales pour les matériaux en aluminium.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
service client compétent.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ton
montage de point rouge NOVAKSTYLE TRIJICON RMR.



Guida alla Sicurezza per il Montaggio del Mirino
Trijicon RMR EGW NovakStyle
Introduzione
Questa guida è progettata per fornire informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del montaggio del mirino
Trijicon RMR EGW NovakStyle. È importante seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il montaggio se presenta danni visibili o se non è installato correttamente.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di avere gli strumenti adeguati per l'installazione, in particolare una chiave a brugola da 5/64''.
Non forzare le viti durante l'installazione; serrarle a 15 in/lbs per evitare danni.
Utilizza Loctite blu sulle viti di montaggio per garantire una tenuta sicura.
Non rimuovere il montaggio mentre l'arma è carica.
Non utilizzare il montaggio con armi non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Rimuovere il mirino posteriore della pistola.1.
Installare il Montaggio EGW nel dovetail.2.
Serrate la vite di bloccaggio (se applicabile).3.
Posizionare il mirino rosso sul Montaggio EGW. Per facilitare la rimozione e mantenere il Loctite lontano4.
dal mirino rosso, posizionare un piccolo pezzo di carta tra il mirino rosso e il montaggio.
Applicare Loctite blu alle viti di montaggio fornite.5.
Serrate le viti di montaggio a 15 in/lbs.6.
Verificare che il montaggio sia sicuro prima di utilizzare l'arma.7.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti e il riciclaggio.
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici; verifica se ci sono centri di raccolta specializzati per i
materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di contatto designato
nell'Unione Europea.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del montaggio del mirino Trijicon
RMR EGW NovakStyle.



Bruksanvisning for NOVAKSTYLE TRIJICON RMR
SIGHT MOUNT
Introduksjon
Takk for at du valgte NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT fra EGW. Denne festet er designet for å gi en
sikker og stabil montering av din Trijicon RMR rødpunkt sikte. For å sikre trygg bruk og langvarig ytelse,
vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller jevnlig at festet er sikkert og i god stand før bruk.
Hvis du oppdager skader eller slitasje, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.
Vær oppmerksom på at feil installasjon eller bruk kan føre til skade på våpenet eller personskader.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer våpen for å beskytte øynene.
Unngå å bruke festet hvis du er under påvirkning av alkohol eller medisiner som kan påvirke din
vurdering.
Sørg for at våpenet er sikkert og tomt før du begynner installasjonen av festet.
Ikke forsøk å tilpasse eller modifisere festet, da dette kan påvirke sikkerheten og ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fjern bakre sikte:1.

Bruk passende verktøy for å fjerne det bakre siktet fra våpenet.

Installer EGW siktefeste:2.

Plasser EGW siktefeste i sporene på våpenet.
Stram sett skruen (hvis aktuelt) for å sikre festet.

Plasser rødpunkt sikte:3.

Legg et lite papir mellom rødpunkt sikte og siktefeste for enklere fjerning og for å hindre Loctite fra
å komme i kontakt med rødpunkt sikte.
Plasser rødpunkt sikte på EGW siktefeste.

Påfør Loctite:4.

Påfør blå Loctite på de medfølgende monteringsskruene.

Moment skruene:5.

Moment skruene til 15in/lbs. Bruk de to flate hodeskruene som følger med for Trijicon RMR.
Merk: Skruene som følger med dette festet krever en 5/64'' unbrakonøkkel for installasjon.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produktet og emballasje.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for retningslinjer for
trygg avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktsupport, vennligst kontakt produsenten eller besøk deres nettside for
mer informasjon.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av NOVAKSTYLE TRIJICON RMR
SIGHT MOUNT. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Celownika
NOVAKSTYLE TRIJICON RMR
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu celownika NOVAKSTYLE TRIJICON RMR. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, instalacji i użytkowania produktu, aby zapewnić jego prawidłowe i
bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed rozpoczęciem instalacji i użytkowania produktu, zapoznaj się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj montaż celownika pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Nie modyfikuj produktu ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcją.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że montaż celownika jest odpowiedni dla Twojego modelu pistoletu.
Zawsze używaj dostarczonych elementów montażowych, aby zapewnić stabilność i bezpieczeństwo.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji, aby nie uszkodzić śrub ani montażu.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Usuń tylny celownik z Twojego pistoletu.1.
Zainstaluj montaż celownika EGW w rowku.2.
Dokręć śrubę mocującą (jeśli dotyczy).3.
Umieść celownik punktowy na montażu celownika EGW:4.

Umieszczenie małego kawałka papieru między celownikiem punktowym a montażem ułatwi
demontaż i zapobiegnie dostaniu się Loctite na celownik punktowy.

Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe.5.
Przykręć śruby montażowe do 15 in/lbs:6.

2 Śruby z łbem płaskim Dostarczone dla Trijicon RMR.
Śruby dołączone do tego montażu wymagają klucza imbusowego 5/64'' do instalacji.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów
elektronicznych i metalowych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów komunalnych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Zawsze stosuj się do powyższych instrukcji, aby zapewnić sobie
i innym bezpieczne korzystanie z montażu celownika NOVAKSTYLE TRIJICON RMR.



NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNTin käyttöohjeeseen. Tämä ohje on tarkoitettu
varmistamaan, että tuotetta käytetään turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä tai asennusta.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki kiinnitystarvikkeet ovat kunnolla paikallaan.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai keskittymiskyky on heikentynyt.
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmäsuojia, kun käytät asetta, johon tämä kiinnitys on asennettu.
Tarkista, että punapiste on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Asennus ja Käyttöohjeet
Poista takanäkö: Poista alkuperäinen takanäkö, jotta voit asentaa kiinnityksen.1.
Asenna EGW Näkökiinnitys: Aseta EGW näkökiinnitys uralle.2.
Kiristä kiinnitysruuvi: Kiristä kiinnitysruuvi, jos se on sovellettavissa.3.
Aseta punapiste: Aseta punapiste EGW näkökiinnitykselle. Voit käyttää pientä paperipalasella4.
punapisteen ja kiinnityksen väliin, jotta se helpottaa poistamista ja pitää Loctite:n poissa punapisteestä.
Levitä Loctite: Levitä sinistä Loctite:a mukana oleviin kiinnitysruuveihin.5.
Kiristä kiinnitysruuvit: Kiristä kiinnitysruuvit 15in/lbs.6.
Tasapääruuvit: Tasapääruuvit tarjotaan Trijicon RMR:lle. Mukana olevat ruuvit vaativat 5/64''7.
kuusiokoloavaimen asennusta varten.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet sähkö ja elektroniikkajätteiden
hävittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Tarkista
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja muistutukset.

Kiitos, että valitsit NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNTin. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för NOVAKSTYLE TRIJICON
RMR SIGHT MOUNT
Introduktion
Tack för att du valt NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Denna produkt är designad för att ge en säker
och pålitlig montering av Trijicon RMR rödpunktssikte på din pistol. För att säkerställa säker användning och för
att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsregler (GPSR) har vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner.
Vänligen läs noggrant igenom all information innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din pistolmodell innan installation.
Använd endast den medföljande monteringshårdvaran för installation.
Kontrollera att alla delar är i gott skick och fria från skador innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att siktefästet är korrekt installerat innan du använder din pistol.
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och användning av produkten.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra vid installation och justering av sikte.
Om du upplever några problem med siktefästet under användning, stoppa omedelbart användningen och
kontrollera installationen.

Instruktioner för installation och användning
Ta bort det bakre siktet från din pistol.1.
Installera EGW Siktefäste i spåret där det bakre siktet var.2.
Dra åt låsskruven (om tillämpligt).3.
Placera rödpunktssiktet på EGW Siktefäste. För att underlätta borttagning och för att hålla Loctite borta4.
från rödpunktssiktet, placera en liten bit papper mellan dem.
Applicera blå Loctite på de medföljande monteringsskruvarna.5.
Dra åt monteringsskruvarna till 15 in/lbs.6.
Observera att de platta huvudskruvarna som medföljer för Trijicon RMR kräver en 5/64'' insexnyckel för7.
installation.

Avfallshantering
När produkten inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att lämna produkten i naturen eller på olämpliga platser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående säkerhet och installation av NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT,
vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och önskar dig en säker och framgångsrik användning av
din produkt.



Návod k bezpečnému použití montážního držáku
EGW NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montážní držák EGW NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Tento produkt je
navržen tak, aby usnadnil montáž optiky Trijicon RMR na vaši zbraň. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné
použití, prosím, přečtěte si tento návod pečlivě a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že montážní držák je nainstalován podle pokynů výrobce.
Před použitím zbraně vždy zkontrolujte, zda je bezpečná a prázdná.
Používejte pouze doporučené šrouby a montážní hardware dodané s produktem.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci montážního držáku se ujistěte, že používáte správný imbusový klíč 5/64''.
Při utahování šroubů dodržujte doporučený moment utahování 15 in/lbs.
Při instalaci červeného bodu použijte modrý Loctite, aby se zajistila stabilita.
Nikdy neodstraňujte montážní držák, pokud není zbraň bezpečná a prázdná.
Nepoužívejte montážní držák na zbraně, které nejsou kompatibilní, jako jsou Rock Island 1911s.

Pokyny k instalaci a použití
Odstraňte zadní mířidlo z vaší zbraně.1.
Nainstalujte EGW Sight Mount do drážky.2.
Utáhněte zajišťovací šroub (pokud je to relevantní).3.
Umístěte červený bod na EGW Sight Mount. Pro usnadnění odstranění umístěte malý kousek papíru4.
mezi červený bod a montážní držák.
Naneste modrý Loctite na dodané montážní šrouby.5.
Utáhněte montážní šrouby na 15 in/lbs.6.
Zkontrolujte, zda je montážní držák pevně uchycen a červený bod je správně umístěn.7.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpečné materiály.
Zvažte možnost vrátit výrobek výrobci nebo prodejci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na místního prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně názvu a čísla modelu.

Děkujeme, že jste si vybrali montážní držák EGW NOVAKSTYLE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití produktu.
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